
Небесная луна, почему этот человек находится в этом месте?

Придя в себя, Миа повернулась к Диону, который стоял перед ней.

—Как вы себя чувствуете? Ваше Высочество принцесса Миа, — с дружелюбной улыбкой, Дион
поклонился, — кажется, мы не знакомы. Я - Дион Алайя. Я командую Имперской армией,
направленной сюда.

Его улыбка была идеальной. В ней не было ни капли враждебности. Однако, увидев его улыбку,
Миа почувствовала лишь ужас. Как будто ее пронзили насквозь. Глядя на его лицо, она словно
вспомнила ощущение холодного лезвия на своем затылке.

—Что случилось? Ваше Высочество, принцесса?

Когда ее окликнули, Миа подняла голову и встретилась взглядом с Дионом. Его вид был
настолько ужасающим, как будто он видел ее насквозь.

—Хииии! Иииик!

Она начала падать в обморок! К счастью, большой вице-капитан был рядом и поймал ее.

—Вы в порядке, Ваше Высочество? Вам не стало плохо от поездки в карете?

Она даже не слышала слов вице-капитана, который беспокоился о ней. Она не могла отвести
взгляд от Диона. Тот поднял бровь.

—У меня что-то на лице?

—Нет, ничего. Этот ваш вице-капитан похож на медведя. Он страшный.

—Ха-ха, я медведь, да? Ну, я уверен, что принцесса боится моего лица.

Вице-капитан разразился искренним смехом. Однако Дион спокойно наблюдал за Мией.

"Это ложь. Этот ребенок боится меня с самого прибытия".

Если предположения Диона были верны, то он должен отдать должное принцессе за то, что у
нее очень хорошая наблюдательность. Вице-капитан мог выглядеть злодеем, но с детьми он
просто неженка. Он не поднимет руку на Мию, если только она не совершит что-нибудь
ужасное. Например, даже если Миа нападет на него, он лишь по доброте душевной ударит ее
оружием.



С другой стороны, капитан Дион на первый взгляд выглядит джентльменом. Но при
необходимости он безжалостно убьет любого, даже если этот кто-то — ребенок. Если
противник придет убивать его с оружием в руках, то он не будет прощен. Более того, Дион
имеет подавляющее превосходство в силе. Поэтому отношение к Диону с опаской —
правильное.

Кроме воинов, которые бесчисленное количество раз сталкивались со смертью на поле боя, в
нем невозможно увидеть угрозу. Но если принцесса, выросшая в императорской семье, увидела
такое, значит, ее нельзя недооценивать. Его молчаливые размышления были прерваны, когда
молодой человек в очках, сопровождавший принцессу, внезапно заговорил.

—Ваше Высочество, пожалуйста, отправляйтесь в лес для инспекции с капитаном Дионом.

—... хахе?

Мия то ли смешок, то ли чих, находясь в полном замешательстве.

О, шутка! Она и не думала, что этот очкарик мог шутить... Правда, крайне плохо... На
мгновение Миа почувствовала, что вот-вот вырвется из реальности...

—Если Ваше Высочество отправится в резиденцию виконта прямо сейчас, то он может
помешать вашим планам. Если Ваше Высочество тайно отправится в лес Силенс, то Ваше
Высочество сможет лучше понять ситуацию.

Поняв, что Людвиг действительно имел в виду то, что говорил, она начала паниковать.

—Что... подождите!

—Остановитесь, господин Людвиг. Я знаю, что у вас есть планы, но это не так просто.

Дион выглядел раздраженным, его лицо исказилось.

—И вы понимаете, что если я отведу Ее Высочество в лес, то охранять ее буду только я.

—Что вы имеете в виду? Мы, гвардейцы принцессы, естественно, будем сопровождать Ее
Высочество...

—Ваши доспехи слишком заметны, и выглядят устрашающе. Ситуация сейчас крайне
напряженная. Можете ли вы взять на себя ответственность, когда начнется война? Или …, —
Дион произнес с озорной улыбкой.



—Вы предлагаете снять их? Доспехи, которые являются доказательством гордости королевской
гвардии...

—Если мы должны это сделать, то мы это сделаем. Это наша гордость — следовать за Ее
Высочеством. Всем разоружиться! Снимайте доспехи! Носите только свои мечи и продолжайте
следовать за Ее Высочеством! — с улыбкой приказал капитан гвардии принцессы.

Остальные гвардейцы принцессы без колебаний подчинились приказу. Глаза Диона
распахнулись от удивления. Если говорить о королевских гвардейцах, то это элитная группа,
известная своей яростной преданностью и силой, но они также известны своей гордостью. Тем
не менее, их поведение...

—...не может быть... Значит ли это, что их преданность принцессе Мии даже больше, чем их
гордость? — тихо пробормотал Дион.

—Достаточно, капитан гвардии. Вы высказали свое мнение, показав свою преданность Ее
Высочеству. Но вы должны пойти с нами, чтобы отвлечь виконта Бермана.

—Но… Сэр!

—Два человека. Они будут сопровождать Ее Высочество и Диона. Остальные пойдут с нами в
резиденцию виконта.

Затем Людвиг повернулся к Диону.

—Итак, капитан, это подойдет?

—А, хм, ну, если так, то, думаю, ничего не поделаешь.

Дион покорно согласился. То, как Людвиг вел разговор, едва ли давало ему возможность вести
переговоры. К тому же, он начал понемногу интересоваться маленькой принцессой, которая
так преданно служила своим охранникам.

—Прекрасно. Думаю, это все, Ваше Высочество!

С другой стороны, Миа...

Идеально? Что тут идеального, очкарик?!

Она оказалась в щекотливой ситуации, когда не могла присоединиться к разговору или
высказать свое мнение... Это совсем нехорошо! Людвиг не дал ей высказаться! В глубине души



принцесса была разочарована.
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